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VYSVETLENIE VYSTRAZNYCH SYMBOLOV A UPOZORNENI

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hamal

Vyhradte si ¢as na Uplné precitanie vSetkych nasledujucich pokynov a upozorneni. Uchovajte tento navod na
obsluhu pre pripadné buduce pouZitie. Ak zariadenie predavate, odovzdajte novému majitelovi kratky navod
s obrazkami, ako aj bezpecnostné pokyny v tlacenej podobe.

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a upozorneni

Vystraha

Tento symbol oznacuje bezpecnostné upozornenia, ktoré poukazuju na urcité rizika a nebezpecenstva.

Upozornenie

Tento symbol oznacuje dodatocné informacie alebo dolezité poznamky.

2. Obsah balenia

« Hladac klicov

« Gombikova batéria CR2032 (1x)

« Bezpecnostné pokyny, kratky navod s obrazkami




BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

3. Bezpecnostné upozornenia

« Tento vyrobok je urceny na sikromné poufitie v domacnosti, nie je urceny na komercné poufZitie.

« Vlyrobok pouZivajte iba na Ucel, pre ktory je urceny.

« Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti ohrievaca, inych tepelnych zdrojov alebo na priamom
slne¢nom Ziareni.

« Vyrobok nepouZivajte mimo vykonnostnych limitov uvedenych v technickych ddajoch.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

« Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivajte.

« Nesnazte sa sami robit na vyrobku ddrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na drzbe prenechajte prislusnému
odbornému personalu.

« Vyrobok chrarite pred padmi a nevystavuijte ho silnym otrasom.

+ Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny. V désledku toho stratite akékolvek naroky na zaruku.

+ Obalovy materidl hned zlikvidujte podfa platnych miestnych predpisov o likvidacii.

« Tento vyrobok nie je urceny na hranie. Obsahuje malé stciastky, ktoré predstavuji nebezpecenstvo v pripade
prehltnutia.

Vystraha — batérie/gombikové batérie

« VZdy dbajte na spravnu polaritu (oznacenie + a -) batérii a zodpovedajtico ich vlozte. Pri nespravnej polarite
hrozi nebezpecenstvo vytecenia batérii alebo explézie.

« Pouzivajte vyhradne batérie, ktoré zodpovedaju uvedenému typu. Uschovajte si pokyny tykajlice sa
spravneho vyberu batérii, ktoré su uvedené v ndvode na obsluhu zariadent, aby ste si ich mohli neskor
vyhladat.

« Pred vlozenim batérif vycistite kontakty batérie a protilahlé kontakty.

« Deti smd vymienat batérie iba pod dohladom dospelej osoby.

« Vzdy vymerite v3etky batérie naraz.

« Nekombinujte staré a nové batérie, ako aj batérie roznych typov alebo vyrobcov.

« Vlyberte batérie z vyrobkov, ktoré sa dlhsi cas nebudud pouzivat (pokial nemaju byt pripravené pre nidzové
pripady).

« Batérie neskratujte.

« Nenabijatelné batérie nenabijajte.

« Batérie nikdy nehadzte do ohfia a nezahrievajte ich.

- Batérie nikdy neotvarajte, zabrante ich poskodeniu, prehltnutiu alebo uniknutiu do Zivotného prostredia.
MoZu obsahovat jedovaté tazké kovy, skodlivé pre Zivotné prostredie.

« Vlybité batérie bezodkladne vymerite a zlikvidujte podla platnych predpisov.

« Zabrante skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku vzduchu
(ako napr. vo vysokych nadmorskych vyskach).

« Dbajte o to, aby batérie s poskodenym krytom neprisli do kontaktu s vodou.

« Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie alebo gombikové batérie nepozivajte, hrozi nebezpecenstvo popalenia nebezpecnymi latkami.

« Ak priehradku na batériu nie je mozné bezpecne zatvorit, vjrobok uz nepouZivajte a uchovavajte ho mimo
dosahu deti.

« Tento vyrobok obsahuje gombikové batérie. V pripade prehltnutia moze gombikova batéria v priebehu 2

hodin spdsobit zavazné vnitorné popaleniny a viest k smrti.

« Ak sa domnievate, Ze doslo k prehltnutiu gombikovych batérii alebo sa batérie mozu nachadzat
v niektore] casti tela, bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc.

« Nové a pouzité gombikové batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

4. Aplikacia

Tento produkt podporuije iba zariadenia Apple s aplikaciou ,Kde je?”.

Veerzie: iPhone alebo iPod Touch od i0S 14.3, iPad s iPadOS od 14.3, Mac s macQS Sur od 11.1.
Odporica sa aktualizovat systém na najnovsiu verziu.

[@ Apple Find My] (((4 ) k%%?éepmé“MyJ




UVEDENIE DO PREVADZKY

5. Uvedenie do prevadzky

Stlacte kryt a postvajte ho proti smeru hodinovych ruciciek, az kym nedosiahne znacku (1). Odstraite veko.
Pomocou skrutkovaca odstrante kovovid konzolu (2 a 3). Vyberte batériu a odstrante izolacny pasik (4). Znovu
vloZte batériu. Znovu zoskrutkujte kovovi konzolu. Znovu nasadte veko a otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, aZz kym nedosiahne znacku.

5.1 Aktivacia

Stlacte a podrite tlacidlo parovania na 2 sekundy (1), kym nebudete pocut ton (2). Rezim parovania je teraz
aktivny 10 mindt a konci akustickym signalom. Ak chcete hladac klicov po tychto 10 mindtach znova sparovat,
opat stlacte tlacidlo na 2 sekundy.

1. 2,
RAS,




UVEDENIE DO PREVADZKY
5.2 Pridat zariadenie

Aktivujte funkciu Bluetooth svojho zariadenia Apple (1) a otvorte aplikaciu "Kde je?". Umiestnite hladac klticov
vedla zariadenia Apple. Kliknite na "Zariadenia" (2) a vyberte "Pridat dalsi objekt" (3). Systém teraz automaticky
vyhladava "Vyhladavac Hama". Ked'sa zobrazi, kliknite na tlacidlo "Pripojit" (4). Vyhladava¢ Hama je teraz
pripojeny k vasmu zariadeniu Apple.
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UVEDENIE DO PREVADZKY

Zadajte nazov vasho predmetu (5) a vyberte emodzi. Kliknite na tlacidlo "Pokracovat" (6).

Vyhladava¢ Hama bude spojeny s vasim Apple ID. Kliknutim na tlacidlo "Potvrdit" (7) ukoncite registraciu.
Aktualna poloha sa teraz zobrazuje na mape. Kliknite na tlacidlo "Dokoncit" (8). Teraz uvidite podrobné
informacie a dostupné funkcie o vasom zariadeni (9).
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POUZIVANIE APLIKACIE

6. Pouzivanie aplikacie

6.1 Najdenie predmetu

Ak vam chyba predmet, ktory sa nachadza vo vasom dosahu Bluetooth, kliknite na moznost "Prehrat zvuk" (1).
Hladac klticov vyda akusticky signal na 10 sekind (2), aby ste ho mohli najst.




POUZIVANIE APLIKACIE

6.2 Rezim "Stratené"

Ak je vase zariadenie Apple a predmet mimo dosahu Bluetooth, neddjde k spojeniu s aplikaciou "Kde je?". V
tomto pripade méze byt chybajlci predmet najdeny inymi zariadeniami Apple.

Kliknite na hladac klticov na stranke zariadenia. Aktivujte reZim "Stratené" (1). Preitajte si informacie o tomto
rezime a potom kliknite na tlacidlo "Pokracovat" (2). Zadajte svoju e-mailovi adresu alebo telefénne cislo

a kliknite na tlacidlo "Dalej" (3). Potom kliknite na "Aktivovat" (4). Ostatni pouZivatelia Apple vas tak mo7u
kontaktovat, ked sa vas strateny predmet najde.

(o c— =)

Luggage
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Play Sound Directions

.

Notifications.

Notify When Found

Find My Lock
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POUZIVANIE APLIKACIE

6.3 Upozornenie pri opusteni

Tato funkcia je k dispozicii v systéme i0S 15.

Ak ndhle stratite predmet, ktory mate so sebou, dostanete upozornenie. Otvorte stranku Zariadenia v aplikdcii
Apple "Kde je?". Kliknite na "Upozornit pri opusteni” (1). Aktivujte funkciu (2) a kliknite na "Hotovo" (3).

Luggage

>

Play Sound Directions

a

Notifications.

Lost Mode

Notify When Left Behind




POUZIVANIE APLIKACIE
6.4 Odstranit zariadenie

Hlada¢ klicov musi byt pripojeny k zariadeniu Apple, aby sa synchronizovalo odpojenie medzi hladacom
klucov a zariadenim Apple. Ak pocas odstrafiovania hladaca klticov nie je Ziadne spojenie, bude hladac klticov
odstraneny iba z aplikacie "Kde je?". Hladac klticov je v3ak stale prepojeny so zariadenim Apple, a preto ho
nemozno pouzivat s inym zariadenim Apple.

Otvorte stranku Zariadenia v aplikacii Apple "Kde je?". Vyberte moznost "Odstranit objekt" (1) a potom kliknite
na moznost "Odstranit" (2). Po odstraneni sa vyda akusticky signal (3). Hladac klicov sa teraz odstrani z vasho

[3)
N '\\\
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Notify V
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DEAKTIVACIA
7. Deaktivacia

Stlacte kryt a postvajte ho proti smeru hodinovych ruciciek, az kym nedosiahne znacku (1). Odstrafite veko.
Pomocou skrutkovaca odstrante kovovd konzolu (2 a 3). Vyberte batériu (4).

8. Vyrobné nastavenie

Ak chcete sparovat hladac klicov s novym Apple ID, musi byt resetovany na vyrobné nastavenie.

Stlacte a podrzte tlacidlo parovania (1). Zaznie jeden akusticky signal, dva akustické signaly, tri akustické signaly
a potom dlhy akusticky signal (2). Znova uvolnite tlacidlo parovania. Znova zazneju dva akustické signaly.
Hlada¢ klicov bol resetovany na vyrobné nastavenie.

1. 2.




TECHNICKE UDAJE

9. Technické udaje

Verzia Bluetooth® 5,0

Material slucky Silikén

Material krytu Polykarbonat (PC)
1{07411[147 45x36x8,7mm
Hmotnost 139

Trieda ochrany IPX5

10. Udrzba a starostlivost
Na ¢istenie tohto vyrobku pouZivajte len navihcenu utierku, ktora nepusta viakna a nepouzivajte Ziadne
agresivne Cistiace prostriedky.

11. Vylticenie zodpovednosti

Hama GmbH & Co KG neprebera Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruky za Skody vyplyvajice z neodbornej
instalacie, montdze alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo z nerespektovania navodu na obsluhu a/alebo
bezpecnostnych upozorneni.

12. Vyhlasenie o zhode
Spolocnost Hama GmbH & Co KG, tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu (00185815, 00185816]
c E zodpovedé smernici 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetove]
adrese:
https://de.hama.com ® @ % 00185815, 00185816 ® Downloads

Frekvencné pasmo/frekvencné pasma 2402 — 2480 MHz

Vyzarovany maximalny prenosovy vykon  [ERFAL]




aama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

@ www.hama.com
®© +49 9091 502-0
[ D | GB ]

The Apple Find My network provides an easy, secure way to locate compatible personal items on a map using
the Find My app on your iPhone, iPad, iPod touch, Mac, or the Find Items app on Apple Watch.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of i0S, iPad0S, or macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the product manufacturer to meet Apple Find My
network product specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of this device or use
of this product or its compliance with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, macOS and watchOS are the
trademarks of Apple Inc. 10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and
is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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